RAY CELESTIN

»Jeden byl vysokej a vyzablej. Ten druhej byl mensi, jesté décko.
Mozna trochu Mexikdnec. A ten vysokej mél vsude po krku jizvy.
S jednim takovym jsem hraval kostky. Nadejchal se tehda ve valce
jedovatyho plynu a ty jizvy mél z toho, jak se ho doktofi snazili dat
do kupy. Mozna se to stejny stalo tomu, co jsem ho vidél na mosté.”

Jacob tomu uplné neveéril.

»Jak daleko jste od néj byl, ze jste vidél i jizvy?“

Muz ho znovu probodl pohledem, vztekly, ze Jacob zpochybnuje
jeho tvrzeni.

,Rikal jsem vam, ze jsem byl na tom bahné, prohlasil podrazdéné.
»lam, jak se zveda k mostu. Oni byli na mosté. Deset dvanact metra.”

Jacob prikyvl, vytahl balicek Lucky Strikes, jednu si zapalil
a druhou nabidl starochovi, aby si ho usmiftil. Muz zavahal, pak
ale cigaretu ptijal a Jacob mu podal zapalova¢. Ohen osvitil starou
tvar a Jacob zjistil, Ze je mnohem mladsi, nez ptivodné odhadoval.
Chybély mu zuby, kolem o¢i mél vrasky a hustd §pina mu zalezla do
vSech prasklin v oblic¢eji, jako by ji tam nékdo zahladil zednickou
1zici, ale ve skute¢nosti nebyl o moc star$i nez Jacob.

»Jak byli asi stafi?“ zeptal se Jacob.

»Ten §éfik byl asi vaseho véku, fekl bych. Tomu Mexic¢anovi bylo
nanejvej$ par pres dvacet.”

»A jak byli oble¢eni?“

»Jak to myslite?“

»Vyfiknuti? V montérkach? V uniformach?“

»)0, vyfiknuty. Vyfiknuty, rozhodné. Ale ne jako gangstefi. Spis
jako bohaty kluci z dobry skoly.*
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otel se nachdzel v chudinské ¢tvrti nékde kolem Mohawk Street,

v oblasti prili§ zanedbané, nez aby se tam dalo bez povSimnuti

prijet blackhawkem. Dante tedy nechal auto v Drakeu a vzal
psa na prochazku. Zamifil do centra, klickoval kolem bloki s na-
déji, Ze se zbavi vSech $peht, potom nastoupil do tramvaje smérem
na periferii. Jel az do vozovny pobliz Pekli¢ka, ovalného kusu zemé
uprostred feky Chicago, kde se nachazela Zatacka smrti, kfizovatka
pojmenovana podle toho, Ze se tam stala primérné jedna vrazda
tydne.

Odsud Sel na vychod po Chicago Avenue a protahoval se ko-
lem neuklizenych hromad hnoje na chodniku. Zahnul na sever po
jedné z mensich ulicek odbocujicich z hlavni tfidy, prosel kolem
oteviené proluky a pak kolem sbérny kovii, pfed niz stéla fronta
vyzablych muza s propadlyma oc¢ima, ktefi se tam chystali prodat
ukradené nebo nalezené kusy kovu, které se ted vrsily ve vozicich
a bednach pred nimi. Muzi vypadali jako bezdomovci, otrhani, $pi-
navi, a Dante v nich poznal fetaky - zavisldky na heroinu, ktefi svij

navyk sponzorovali sbirdnim kovii a proddvanim na skladku.
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Tenhle jev zapocal v New Yorku a Danta prekvapilo, zZe se rozsiril
az do Chicaga. Droga uz davno prosakovala celou zemi a s cynic-
kym pohledem gangstera uvazoval o tom, kdo ji tém fetdkiim pro-
dava. Pozoroval je, jak se v horku klepou zimou, a napadlo ho, Ze
mezi nimi a jim je v zasadé jediny rozdil: bohatstvi. Bez penéz by
byl zrovna tak zoufaly, $pinavy a bez vyhlidek jako oni.

Zahnul za roh a uvidél dal v ulici zableseny hotel. Zastavil se
a overil adresu, kterou mu dal guvernér, aby si potvrdil, Ze pravé
zde pobyva strelec, kterého zradci privedli do mésta, aby zametl
stopy po nepovedené otravé. Muz, ktery pravdépodobné zabil Cor-
rada Abbateho.

Dante byl o krok bliz zjisténi, co se déje a kdo ho podrazi.

O par vchodi dél na protéjsim chodniku stal dalsi hotel, podob-
né zchatraly. Dante vesel dovnitf a zamluvil si pokoj s okny do ulice.
Posadil se u okna a sledoval vchod do strelcova hotelu, jestli neza-
hlédne jit dovnitf nebo ven nékoho, kdo by vypadal jako ndjemny
vrah nebo se tomu alespon blizil.

Prvnich par hodin uplynulo jako ve snu. Slunce odtdhlo den na
zapad, do jiného koutu svéta. Najednou byla noc a Danteho zalé-
val ledovy opidtovy pot: zacinal citit neklid. Pripravil si stfikacku
primo v okné a kdy?z si pichl, pes spustil hlasity $tékot, ze kterého
Dante citil vzteklé zklamani.

Jakmile vytahl jehlu, pes se uklidnil a Dante chvili ziral na na-
sledky, kapku krve na ktizi, nabéhlou zilu. Sundal si pasek z nadlok-
ti a v8§iml si, Ze mu pot zaschl na kosili - bilé kruhy na modré ba-
vIné jako vlny s okrajem pény valici se ocednem. Pti tom pohledu
si predstavoval, jak pluje ve vodach kolem Long Islandu. Citil slany

vanek od mote, uklidnujici zvuk vln. Tady je jeho lod, mirumilovné
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ukotvend u prositi manzety. Chvilku to pozoroval, pak se v mys-
li vratil do pritomnosti. Pfesné kvuli tomuhle by se nemél sjizdét
Vv praci.

Nasledujicich ¢trnact hodin dél sedél v okné, pripaloval si jed-
nu od druhé az do rana, jesté parkrat si $lehnul, az se mu kratce
po poledni vytrvalost vyplatila. Néjaky muz vySel z hotelu smérem
k tramvajové zastavce a Dante si na ném v$iml ¢tyf véci prozrazuji-
cich, Ze je to odstielovac ve sluzbé: motylek, radsi nez kravata, kterd
by v bitce mohla byt pouzita proti nému, cerstvé narostla bradka,
kterou si oholi, hned jak bude hotovo, oblek s pytlovitym stfihem
kolem pasu, kam se daly schovat zbrané, a na nohou tézké okované
boty.

Dante se rychle sebral, opustil pokoj a presel ulici do druhého
hotelu - prosel kolem a pfi tom nahlédl dovnitt. Oknem vidél halu
a recepci s prihradkami na postu za ni. Recepci obsluhovalo opu-
pinkované mladé, které si zaroven cetlo Moby Dicka a délalo si ma-
nikuru zuby.

Dante se vratil zpatky, vytdhl z penézenky pétidolarovou ban-
kovku a vesel do hotelu.

»Dobry den. Pfejete si?“ optalo se mladé vesele.

»Zrovna odsud odesel néjakej chlap, skocil do tramvaje a na ulici
mu vypadla tahle pétidolarovka. Aspon myslim, Ze jemu.“

Dante pfisunul penize. Chlapec si je vzal a usmal se na néj.

»Jak vypadal?“ zeptal se.

»Vysokej. S bradkou. Hnédy vlasy.”

»Dobra. Je to jeden nas host. Postaram se, aby ji dostal zpatky,*
nacez bankovku slozil a str¢il ji do obalky. Dante si zatim prohlizel

prostor — staromodni hala, schodisté, chodba nékam dozadu. Kdyz
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chlapec strkal obalku do prihradky, Dante se opét podival jeho

smérem. Pokoj 414.

Zadni vchod do hotelu nagel Dante v tiché tzké uli¢ce lemované
popelnicemi. Dvere byly bezpecné uzamdcené zevnitt, prejel tedy
budovu pohledem, aby zjistil, kudy se tam vloupat. V kazdém patte
nad nim byly pfes ulicku natazené $niry plné pradla, oslnivé bilé
kosile krizovaly oblohu jako dav dusi stoupajicich do nebe. Prekva-
pilo ho, jak je mozné, Ze je vSechno to obleceni tak krasné bilé ve
mésté tak prosyceném znecisténim. Odhlédl od snar ke kovovym
pozarnim zebtikiim, které se cikcak plazily po cihlach az na stfechu.

Provéril zbytek bloku. O tfi domy vedle nékdo nechal oteviené
zadni dvefe zaji$téné poldmanou dfevénou zidli. Dante se jimi pro-
tahl a vysel po schodech. Kdyz dospél k oknu, vylezl po pozarnim
zebtiku az na stfechu bloku.

Sel po ni zpatky a mijel véci, které lidé tam nahote mezi kominy
a Snirami na pradlo nechali - rostliny v plechovkach, stoly a zidle,
skladaci lehatko, budik vedle matrace, klece na holuby naskladané
jedna na druhou, opusténé a rezavéjici.

Kdyz dosel na stiechu hotelu, diepl si k pozarnimu zebiiku a lezl
po ném dold. Nasel oteviené okno, protahl se jim do chodby a vy-
dal se k pokoji 414.

Dopral si chvilku, aby popadl dech, pak prilozil ucho ke dverim
a poslouchal. Ticho. Sklonil se a prozkoumal zamek. Levna hotelova
zalezitost, kupovand ve velkém, kterou je brnkacka otevrit. Vyndal
z kapsy naradicko, dal se do prace a o minutu pozdéji vchézel dovnitt.

Byl to maly, ¢isty a uklizeny pokoj s oknem do zadni ulicky. Dan-

te zacal s prizkumem. Nemél na stfelce moc ¢asu - obecné vzato
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to byli blazni podsvéti, nasilnici, ktefi si neuméli najit jinou praci
nez zabijeni lidi. Casto byli také zvrhli a zlomyslni, ten typ muzd,
ktery ozvyka $picku néboje, aby zajistil, Ze se stfelna rana vic roz-
sklebi, nebo potte kulku ¢esnekovou nebo cibulovou vodou, aby se
rany obéti zanitily. Ale tu a tam Dante narazil na néjakého inteli-
gentniho, premyslivého, profesiondlniho a nebezpe¢ného zabijaka.
Skute¢nost, ze Dante nemohl v hotelovém pokoji najit ani stopu
muzovy identity, dokazovala, Ze si misto v tom druhém tdbofe na-
prosto zaslouzi.

Zvrat, ktery hledal, nastal ve chvili, kdy oteviel muzav kufr a na-
$el tam krabici od bot plnou raiznych kramu. Posadil se na postel,
prohraboval se tim a béhem par vtefin si uvédomil, co to je - hro-
mada véci patfici tomu zmizelému ¢isnikovi.

Pravé strelec tedy prisel do ¢isnikova domu pfed Dantem a ne-
chal tam ty stopy v prachu. A s timhle se vratil: s fotkou, na niz
podle Dantova usudku byl prave ¢isnik, s krabickami zapalek z rtz-
nych bari a restauraci, dopisem od ¢i$nikovy dcery z Detroitu, vy-
pisem z uctu, u¢tenkou z autoopravny a saizkovym tiketem, na jehoz
zadni strané bylo naskrabané néjaké telefonni ¢islo.

Stfelec ty nakradené cetky nevyhodil, coz znamenalo, ze ¢i$-
nika porad hleda. Dante prosel hromadku jesté jednou, kazdou
polozku podrzel v ruce. Pak se vratil k sdzence s telefonnim
¢islem. Prohlédl si ho, zapamatoval, pak otocil tiket na druhou
stranu a podival se na sazku - jméno koné bylo nadrapané tak
strasnym rukopisem, Ze ho sotva dokazal rozlustit: Ganymedes.
Kurz dvacet ku jedné, vsazeno dvacet dolart. Cas a datum zavo-
du, nazev zavodisté a datum sazky. A navrch vsech téch informaci

razitko. V8ichni sazkafi razitkovali tikety vlastnim stylizovanym
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logem, aby zabranili jejich kopirovani. Tohle razitko bylo vyve-
deno ¢ervenym inkoustem a zobrazovalo konskou hlavu z profilu
s kruhem hvézd kolem. Dante poznal, Ze patfi Michiganu Redovi,
drogovému dealerovi a sazkafi ptisobicimu pfed kule¢nikovou
hernou v Cottage Grove.

Dante vSechno vratil do krabice od bot a ulozil ji zpét do kufru.
Pak presel zpét k Satni skfini a prozkoumal muzovy obleky. Viech-
ny do jednoho byly na miru a v§echny cedulky od krej¢iho vsité do
podsivky prozrazovaly adresy na dolnim Manhattanu, v Malé Italii.
Provétil boty vyrovnané na dné skiiné; stejna pohadka. Stfelec byl
z New Yorku.

Pfesné toho se Dante bal. Nartstal v ném pocit paniky, klaustro-
fobie a obava, Ze se stfelec mtize kazdou minutou vratit.

Vratil vSechno do stavu, v jakém to nasel, a vydal se pfes stiechu
zpatky do ulicky, rad, Ze je zase venku. Na cesté zpét pres ulici zpo-
malil pfed vchodem do hotelu a nahlédl do haly. Vytahlé décko tam
porad bylo, porad si ¢etlo Moby Dicka, ale schranka pokoje 414 byla
prazdnd. Jak Dante doufal, pokuseni penize ukrast se ukazalo jako

prilis silné a strelec se proto o jeho navstévé nic nedozvi.

OBECNE HLASENI PRIPADU
CHICAGSKE POLICEINI ODDELENI

1. TRESTNY CIN 2. OKRSEK 3. NAHLASIL

Vrazda 9 907

4. MISTO 5.DATUM A CAS CINU 6. DATUM A CAS PRIJEZDU
Pullmanovy ledarny, jezero Nezndmé POLICIE

Calumet 21.6.1928,02:30
7.JMENO OBETI (NAZEV FIRMY, 8. ADRESA TRVALEHO POBYTU 9. TEL. DOMU

POKUD JDE O PODNIK) Neznama Nezndmé

Abbate, Corrado. M/bily/1888
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10. TOTOZNOST NAHLASOVATELE 11. ADRESA TRVALEHO POBYTU | 12.TEL. DOMU
Wilson, Leonard. M/ Pétapadesatd ulice 340 E, Nehlaseno
barevny/1878 byt ¢.9

13. TOTOZNOST NALEZCE CINU 14. ADRESA TRVALEHO POBYTU | 15. TEL. DOMU
Wilson, Leonard. M/ Pétapadesatd ulice 340 E, Nehlaseno
barevny/1878 byt¢.9

16.JMENO SVEDKA (A) 17. ADRESA TRVALEHO POBYTU  18. TEL. DOMU

Neni Nehlaseno Nehlaeno

POHLAVI RASA DAT. NAR.

M Bila ‘88

19. POVOLANI OBETI 20A) TYP MISTA CINU 20B) PRESNA LOKACE
Osobni straz / bodyguard Ledérny Ledarna ¢. 43, venku

21.NASTROJ, ZBRAN NEBO JINE 22.7ZPUSOB SPACHANI ZLOCINU | 23.CIL NAPADENI NEBO
UZITE PROSTREDKY Viz textovy popis ODCIZENY MAJETEK
Niz Nehldseno

24. HODNOTA ODCIZENEHO 25. ZVLASTNI ZNAMENI,

MAJETKU NEOBVYKLE UDALOSTI

Nehldseno Nehldseno

26.VOZIDLO UZITE PACHATELI ROK | ZNACKA | TYP BARVA | REG.ZN.
Neznamé Tmava

DALSI IDENTIFIKACNI ZNAKY

27. TEXTOVY KOMENTAR

Stréznik ¢. 907 odeslan na misto viz vySe vrchnim velitelem po hlaSeni ruseni poradku. Thned po ptijezdu
se setkal s Wilsonem — M/barevny/1878 — no¢nim hlida¢em v byvalych Pullmanovych ledarnach.
Wilson vypovédél, Ze béhem obchitizky v 02:00 si povsiml, Ze ¢ast oploceni byla strzena a dva muzi
utikaji plotem do ¢ekajiciho auta - na jeho identifikaci byla pili§ velka tma. Situaci telefonicky
ohlasil, nasledné nalezl télo ve strouze u jedné z ledaren. Do této ledarny (¢. 43) nas dovedl. Télo
nalezl leet na zddech v ,,ptikopu“ u ledarny. Cetné bodné rany na kosili/trupu a fezn4 rina na
krku. Krev neptitomna.

Distojnik ¢. 601 zavolal v 02:15 tstfedi - vyzadal si na misto pomoc, koronerova lékate

a dustojniky z detektivniho ttvaru. Pi ohledani téla nalezena penéZenka, kravata, krabicka cigaret.

Polozky v penéZence:

1) vizitky identifikujici muZe jako Corrada Abbateho, nezavislého osobniho strazce
2) fotografie neznamé Zeny (bilé)

3) drobné penize

4) navstivenka baru/restaurace Gaynes Club

Asistoval koroneriiv 1ékaf, télo odstranéno, detektivové ocekdvani na misté do 03:30.

Vyjezd dokoncen 21. 6.1928 v 06:30.

SCHVALIL
Sullivan, M.

OHLASUJICI POLICISTA | SLUZ.C.
Hunter, E 433

OHLASUJICI POLICISTA 2 | SLUZ.C.
Kirby, B. 601

08995-13
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acobovi uz bylo z dopravni tlacenice Spatné, vystoupil proto

z tramvaje a vnofil se do chaosu na Michigan Avenue. Projizdél

$esti pruhy kabriolett, sportakd, malych aut i limuzin, plouzicich
se kolem v husté koloné, a kdyz dospél k chodniku, zaradil se do sile-
né spleti chodct. Pokracoval na jih, az dorazil k Trib Tower, nedavno
dokonc¢enému novogotickému mrakodrapu, sidlu Chicago Tribune.
Tricet $est podlazi kamene a skla se vypinalo jako $ip pfimo k nebi.
Na vrsku stala vézicka podle vzoru rouenské katedraly Notre-Dame
a stavbu zdobilo tolik kamennych prvkd, az to vypadalo, jako by né-
jaky bezstarostny sétkuchar prosté posypal fasadu sochami.

Jacob vstoupil do foyer budovy z palc¢ivého slunce a jeho o¢im
chvili trvalo, nez si zvykly a rozhlédly se po hale: vysoky klenuty
strop, hodné prostoru a lesku. Hala byla tvafi novin na vefejnosti
a byla navrzena tak, aby vzbuzovala obdiv. V Chicagu pisobilo hod-
né novin, ale Tribune mély vahu - tieti nejvétsi naklad na svété a je-
diny vyznamny denik ve mésté nevlastnény Randolphem Hearstem.

Jacob sebéhl schody do haly samotné, minul fronty lidi u stolu

z borového dreva a doSel do zadni ¢asti. Vyjel vytahem do ¢tvrtého
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patra a vstoupil do redakce, buracejiciho epicentra novin, do zmat-
ku muzu a strojt, spéchu a hluku.

Pokud existovalo néjaké misto, které by zaslouzilo oznaceni
»srdce mésta®, byla to redakce Tribune, misto, kde se organizovaly
a davaly do souvislosti vSechny informace sebrané v Chicagu, kaz-
dych ¢tyfiadvacet hodin zhusténé do Ctyficeti stran po tfech tisicich
slov. Obrovsky objem prace a nelidska rychlost, v niZ se vSe odehra-
valo, vétsinu taméjsich zaméstnanci znicily - novinafi a redaktofi,
reportéfi, prepisovaci, elévové a sazeci, vSichni byli zivi z alkoholu,
cigaret a cynismu, ¢trndctihodinovych pracovnich dnti a neexistu-
jicich osobnich zivotu.

Jacob se prodral vS§im tim zmatkem, kolem fad novinafskych
stold: vSechny do jednoho bzucely Zenami i muzi, ktefi kficeli do
telefonti nebo busili do hlu¢nych remingtontt model 12s, saka pre-
hozena pres zidle. Mijel pneumatické potrubi, které vystfelovalo
balicky poslané z jinych podlazi, jezdici pasy rachotily nad hlavou.
Randal byl ohlusujici a lidé museli kficet, aby se slySeli, ¢imz to jesté
zhorsovali.

Zamifil do kancelare obrazového redaktora a vyzvedl si vypla-
tu za poslednich par dodanych sad fotografii. Pak presel na druhy
konec redakce, nastoupil do sluzebniho vytahu a zmackl tlacitko
»sklep“. Dvere se zavfely a ruch redakce zmizel. Jacob zavrel oci
a uvédomil si, jak je unaveny a ospaly.

Nejspi$ na par vtefin klimbl, protoze ho ze spanku vytrhl na-
raz vytahu o podlahu sklepa. Vystoupil do dlouhé betonové chod-
by, chladné, tiché a vlhké, lemované velikymi kovovymi trubkami.
V tadé skiinék jednu otevrel a vylovil lahev vyvojky, kterou si tam

odlozil. Str¢il ji do brasny a $el dal az do nejvzdalenéjsich hlubin
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sklepa, kde se nachdzela jedna ticha zatuchla kancelaf, sidlo nejzku-
$enéjsich a nejinteligentnéjsich muza v budove.

Jacob zaklepal na dvefe a vstoupil do prostoru pripominajiciho
jeskyni, plného kartotecnich skfini a odbornych knih, uprostred
ne¢hoz stal stil a ctyfapilmetrova $kolni tabule: tady pracoval
Oscar Lowenthal. Byl vysoky, vzhledem ke svému véku ponékud
shrbeny, s chomacky $edych vlasti kolem usi. Vypadal o$untéle ta-
kovym profesorskym zptsobem, coz bylo jesté zdiraznéno motyl-
kem a hnédym propinacim svetrem, ochranou proti podzemnimu
chladu kancelare.

Lowenthal se s usmévem otocil k Jacobovi a odhalil mrizku Cer-
nych a bilych ¢tvereck, kterou nakreslil za sebe na tabuli, a vedle ni
zmét poznamek, odpovédi a poctl pismen, babylon slov rozsekany
pomlc¢kami a zavorkami do slabik.

»Jak se ma zvidavy fotograf?“ zeptal se Lowenthal.

»Dobfe,“ sesul se Jacob do jedné ze zidli u stolu a odhodil klo-
bouk na papiry. Na chvili zavrel oci a vychutnaval si chlad sklepa.

»Nevim, jak tam nahofe mtzou pracovat,” fekl. ,V tom horku.*

»V redakci?“ zeptal se Lowenthal, odlozil kiidu a pfesunul se ke
stolu. ,Neni to takova hrtza. Znaval jsem jednoho redaktora z jed-
néch Hearstovych novin v centru, ktery pevneé véril, Ze po alkoholu
to lip piSe, a povzbuzoval svoje redaktory, aby pili v praci. Redakce
byla nechvalné znama tim, ze pachne po zvratcich.”

Posadil se na druhou stranu stolu a Jacob otevrel oc¢i. Hledéli na
sebe pres bitevni pole Lowenthalovy pracovni plochy. Spratelili se
ndhodou. Jacob jako jeden z mala zaméstnanct pouzival sktinky ve
sklepé a ta jeho byla ndhodou po cesté do Lowenthalovy kancelére.

Pratelstvi se jaksi vyvinulo od spole¢ného traveni dne k pijackym
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setkanim, kde Jacob naslouchal Lowenthalovym hrdinskym pribé-
htm z redakci minulého stoleti, rozpravkam o starém Chicagu, mi-
liontim drobnosti, které stary muz nosil v hlavé.

»Néco vas trapi,“ prohlasil Lowenthal.

Jacob nejdfiv neodpovidal, pak jen kyvl smérem ke skfince s alko-
holem, kde na hacku visel Lowenthaltv zeleny celuloidovy ksilt ze dnti
davno minulych. Lowenthal jim nalil Hennessy a Jacob mu vypravél
o vysetfovani. Kdyz skoncil, Lowenthal nad tim v§im rozvazoval.

»Mrtvy Caponeho poskok v zadni uli¢ce,“ fekl, ,a po smrti je
i jeho pritelkyné, cerna kabaretni tane¢nice. Oba s vyloupnutyma
o¢ima. A moznd v tom ma prsty Vsivak Moran, ale mozna taky Ca-
pone. A protoze se to zameta pod koberec, tak v tom rozhodné jede
i nékdo od policie. Ale nemyslim si, Ze v tom ma prsty i ten zabijak,
Anton Hodiak.*

»Prosim vas. Ty o¢i, Lowenthale. A ten poskok mél ¢ernou holku.”

Lowenthal zavrtél hlavou. ,Ten poskok moznd. Ale vidél jsem
spousty tél vytazenych ze stoky nebo ponechanych v poli, aby shni-
la, kterym vyklovali o¢i ptaci nebo hlodavci. Rikate, ze ten poskok
mél v ruce sklo. Mozna rozbil ldhev o néci oblicej, a to vyloupnuti
o¢i byla pomsta. A pokud jde o tu pritelkyni — ptil mésta jezdi do
Bronzeville jak na sexualni safari. Navic tu mame ty dva bohaty klu-
ky, ktefi hodili tu mrtvou holku z mostu. Hodiak je délnik z jatek
- nejpodradnéjsi z podfadnych.®

»No, nicméné ma nékde bohaty kamarady, vzhledem k tomu, ze
si u guvernéra koupil propustku.”

Lowenthal odmitavé mavl rukou. ,,Tu propustku pravdépodobné
dostal, protoze na néj Ku Klux Klan usporadal sbirku nebo zazadal

u guvernéra — koneckonct je to jejich ¢lovék. Ne, to nesedi.”
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